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Karolina Beylin

Pannai lokaj

August Blrlndberg;_mHgg;,yp
dzin. P. Teair Maly. Rei. Iren

nogr. W. Ujejski. Opracow.
v ARSZAWIE prrybyl jeszcze jeden
nowy teatr: po malcj sali Teatru
Préb w Palacu Kultury jeszcze jeden —
niewlele wileksza sala TEATRU MALE-
} GO NA CZACKILGO. Sliczna ta wido-
wnia jest kameralng filiy Teatru Ludo-
bwego z praskiego wybrzeéla,

Na otwarcie wybrano sziuke¢ nie gra-
I'na na zadnej warszawsklej scenie od
) roku 19510 (Jak to sie dowiadujemy z
Izamczoncj do programu bibliografil
.st.rmdbergowskhj w Polsce): ,PANNE
JULIE* STRINDBERGA.
| August Strindberg odegral powaing
jrole w dziejach teatru Swiatowego. Ten
szwedzki autor, ktéry wystapil zaraz
po roku 1800 z wstrzasajacymi natura-
lizmem dramatami rodzinnymi, byl
) tym, ktéry jeszcze pazed Ibsenem dot-
 kngl spraw jakby zakazanych. Propagu
jacy go w Polsce przyjaciel jego Sta-
nislaw Przybyszewski uwazal go za te~
 go, kitbry obnaza publicznie sprawy do-
 tychozas ukrywane dobrze we wmne-
|t.t78a.ch‘ mieszezanskich 4 panskich do~
mow.

: Dramat, pokarany w ,Pannle Juli‘
to dramat chlopca z ludu, ktéry przez
) cale Zycie marzy o wspigeiu sie na wy?
) 5z szczeble drabiny spolecenej i dla
Ilnérego Panna ze dworu, gdzie zaré6w-
no jego ojclec, jak 1 on sn na stuibile
Hcst niedodeiglym celem poZadarn, Nie-
) watpliwie motyw teén laczy sl¢ w pe-
rwlen sposéb z autoblografia Strindber-
ga, ktérego matka byla. najpierw sthu-
Zaca w domu jego ojca. Gra tu te
mode role { wplyw Andersene, kiérego
jak kaidy w Skandynawil znal Strind-
berg na pamiet. W opowiadamiach An-
dersena (oczywifcie nle tych praezna-
ezonych dia dziecl) powtarza sie mlesly-

chanie czesto motyw blednégo chiopa- Ze

ka, odrzucanego przez dummna bogata
panne. Tak, czy inacze), motyw ten
blerze w ,Pannie Julii“ zgola inny
obrét w momencie, gdy ta dumna pan-
nica sama rzuca si¢ lokajowl w ramio-
na, ;el oa; postx;nam u?yn.lc = nlel
BszCZe o swej przysrie] kariery.
Dramat koficzy sie, jak przystalo ma
przyjeta od dawna przez Strindberga
konwencje, tragicznie: samobdjstwem
'Julﬂ, dokonanym 1z podszeptu lokaja
'nnn w chwill, gdy ten widzl, 2e nie
spelni ona jego marzefi, a bedzie tylko
) przeszkoda dia innych jego planéw.
Przyznam sle, ie idac na spektakl
',,,Pa.nny Julil*, nle bardzo rozumialam,
dlaczego wzleto na warsz'at te ponurg
"skamdynawska sztuke niepozbawionsy
Ile!ell:’tow melod;zn"latycmych, nie rezy-
gnujaca z symbolistyki (sny Jana i Ju-
:lil, poprzedzajace w l(we¥ symbolice
nawet teori¢ Freuda), z akcentami sa-
dyzmu, mnilefszego niz w,,0jcu* Strind-
) berga, ale mimo to dochodzacego do
glosu. Po obejrzenin sztuki, zrozumia-
Ilm intencje teatru: wzieto ,,Panne Ju-
lle* na warsztat wlainie z powodu.tego
| warsztatu, ktéry moze sluiyé po dzl$
};lzien;g ;utc;:.;n dramatycznym za wzor
asn i icznodel, stopniowego ra-
lrastn:nla dramaty, a2 do kulminacyjne-
l‘go punktu, gdy nastevuie rozwiazanie.
PRZYZN:AC trzeba, ie reiyseria Ireay
) £ Grywinsklej pokazala, co mozna z
 taka sztuka uczymié, by ja jak najbar-
Idrziej zblizy¢ do widza. Dluzyzny, ktére

znaleté mozna w tym skandynawakim

rzeklad I Grywihska § Wanda Na-

winiska 1 Krysiyna Wydrzyiska. Sce-
muzyczne: K. Stromenger.

dramacie, ulegly chirurgicznym ciqe
ciom tak, %e akcja wyluskana z tych
diuzyzn trzyma widza cay czas w na-
pleciyl, & nawet ma dzia.anie emocio~
naine., Mozna by jesacze skrocié w ake-
cie II koncowy dialog, w ktérym Julla
natarczywie domaga sie od Jama decy=
zil 1 pomocy, ale rezyseria 1 tak 2wy=
ciesko wyszia z opresjl, a dobrze uczy
nila, e koficows tyrade Julll, idacej na
samobdjczs Smiebé, zaslepujas
ja tylko jednym gestein, ktérym zabiew
ra ze stolu néz,

»Panne Julle” ratuje, précz reiysertl;
gra wojga aktoréow, stanowigcych obea
d¢ sztuki.

Danute Gallert mialam ostatnio oka®
zje chwali¢ w roli Wioszki w , Przygo~
dzie florenckie)” Morstina, Jej Julla O
typ calkiem inny, rola ogromnie true
dna: ta pannica zuchwala, namigma;
wladeza 1 zaborcza zmieni sie¢ przecief
w oczach widza W Zrozpaczons, zagu~
biona dziewczyne. Danuta Gallert po~
trafila wygraé¢ wszystkie niemal odcies
nie bogate] w réznorodmne rysy pg-‘tm
Trafniej grala w pierwszej, wi g
czedct sztukl, moze dlatego, 2e nie leiy
w jei modzaju owa przeratomna DpPoKore
z aktu II,

Teresa Lipowska — Krystyna Jjako
zdrowe 1 trzeiwe przeciwstawiende wys
roslej z prezesytu chorobliwoéat, byh;f
jak stworzona do tej roli, Plerwezy o
raz widzialam mna scenie te mlods ekw
tdrke i uderzyla mmnie jej wielka, j
cenna naturalnoéé: ami sladu /
rli, zgrywanla si¢, pleszczenia, tak czqe
stego u poczhtkujacych alkborek,
mo(;lz te cechg zachowala na prryw

Waclaw Zadrowlfiskl gral lokaja Janag
swobody 1 peing Swiadomodcis
styczng wygral wszystkie cechy tej bu-
dzgcej odraze figury, Byl lokajem, czuf
nym na dzwonek swego pana i poshue
sznym swe] pami a2 do calowania j&f
stopy wilacznie. Byl kochankiem @zmiet

niajacym sie momentalnie po
stwie w brutala acego swa
prawdziwg nature; Z subtels

nodcia zdradzal rzadkie momenty ludze
kie w stosunku do spracowane] Krys
stymy. Stworzyl interesujacg 1 réimoa

rodng postaé. 3

W sumie reZyserfa 1 aktorzy pokazally
jak ze sztukl w grucie rzeczy przee
brzmiate], a mnawet chwilami irytujgces
wspblezesnego widza, modna zrobié wie
dowisko pod wzgledem czysto teatralse
nym interesujace,

Jako Xkontrast przygotowuje tenie

teatr supernowoczesns ,Lekcle Iome=
sco. Crekamy, b

e

Zadrozifiskl | Gallertéwna
w ,Pannie Julil*



